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Santrauka. Siame straipsnyje nagringjama aktyvios veiklos veiksmazodziy semantika Kristijono Donelai¢io poemoje
»Metai“. Siekiama istirti aktyvios veiklos veiksmazodziy reikSmes. Taikant kokybinés turinio analizés ir freimy
semantikos metodus, nagrinéjamas 51 veiksmazodis, kuris geriausiai atskleidzia analizuojamas situacijas. Taikant
kokybinés turinio analizés metoda, atrenkami geriausiai freimus ir pofreimius reprezentuojantys veiksmazodziai.
Freimy semantikos metodu tyringjami Darbo, Zalos darymo, Kalbinés veiklos, Judéjimo, Fiziniy poreikiy ir Pramogy
freimai bei ju pofreimiai, kuriuos suponuoja minétieji veiksmazodziai. I$skiriami pagrindiniai ir $alutiniai freimy bei
pofreimiy elementai. Taip pat analizuojama, kokiomis raiskos priemonémis jie perteikiami. Tyrimo rezultatai parode,
kad aktyvios veiklos veiksmazodziai gali sudaryti minétyjy freimy ir pofreimiy branduolj, taciau ne visos FrameNet
sistemoje pateikiamos situacijos atitiko darbe i$skirtus konceptualiuosius scenarijus.

Raktiniai ZodZiai: aktyvi veikla, freimy semantika, veiksmazodis.

The Semantics of the Verbs of Activity in the “Seasons” by Kristijonas Donelaitis

Summary. This paper investigates the semantics of the verbs of activity in the first Lithuanian poem “The Seasons”
by Kristijonas Donelaitis. It aims to examine the meanings of the verbs of activity. The research covers 51 verbs,
selected from the poem, which are subjected to qualitative content analysis and frame semantics methodology. The
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verbs which best represent the frames and sub-frames were selected applying the method of the qualitative content
analysis. The frames of Work, Damaging, Speak on topic, Motion, Ingestion and Entertainment, evoked by the selected
verbs, are examined using the frame semantics methodology. Core and peripheral elements of frames and sub-frames
are distinguished. Also, the means of expression, used to convey them, are analyzed. The research has shown that
the verbs of activity can form the core of the mentioned frames. However, not all situations found in FrameNet have
corresponded with the frames and sub-frames that were analysed in this work.

Keywords: activity, frame semantics, verb.
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Ivadas

Sio tyrimo objektas — aktyvios veiklos veiksmazodziy semantika Kristijono Donelai&io
Metuose. Apie nagrinéjamus lietuviy kalbos veiksmazodZius rasyta palyginti mazai. Lie-
tuviy kalbos veiksmazodziai, reiSkiantys aktyvia veikla, ir jy reik§més trumpai aptariami
Dabartinés lietuviy kalbos gramatikoje (2005), apie juos uzsimenama kai kuriy mokslinin-
ku darbuose (Paulauskiené 1994; Judzentis 2012). Tam tikros veiksmazodziy semantinés
grupés yra pladiau ar siauriau tirtos lietuviy semantiky darbuose: judéjimo (Sarka 1974,
Marcinkevic¢iené 1990), kalbéjimo (Vasiliauskiené 1979, Gudavicius 2000), regéjimo
(I'ymaBuaroc 1971), intelektinés veiklos (Jakelaityté 1990), taciau minétieji lingvisty
darbai remiasi struktiirinés semantikos metodais. Tam tikros semantinés klasés, kurioms
priklauso aktyvios veiklos veiksmazodziai, aptariamos ir uzsienio lingvisty tyrimuose
(Vendler 1967, Arkadjev 2008).

Siame darbe aktyvios veiklos veiksmazodziai tiriami freimy semantikos metodu.
Taikant minétaji metoda, nagrinéjamos konceptualiosios metaforos Lietuvos ir Didziosios
Britanijos rinkimy diskursuose (Cibulskiené 2006). Apie freimy semantikos metodologija
bei jvairias tyrimy galimybes uzsimenama keliy Lietuvos mokslininky straipsniuose.
Svarstant kognityvinés lingvistikos ir leksikografijos problemas, aptariamas ir kompiu-
terinis lingvistikos projektas FrameNet, kuriame aprasomi kognityviniai modeliai, t. y.
freimai, straipsnio autoriaus {vardijami terminu rémas (angl. frame) (Mikulskas 2009).
Analizuojant lietuviy kalbos antrinés netiesioginés nominacijos valgymo veiksmazodzius,
uzsimenama apie sinonimiskai vartojamus freimo atitikmenis (anksc¢iau minétas kognity-
vinis modelis ir semantinis interpretacinis rémas, scenarijus, skriptas), pabréziama, kad
freimas tinkamas statiniams kognityviniams modeliams aprasyti (Gaidiené 2014). Freimo
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Konfliktas semanting ir sintaksiné struktiira analizuojama filologijos krypties bakalauro
darbe (Lopetkaité 2014).

Daugiausia darby, nagrinéjanciy freimy semantikos klausimus, atliko amerikiec¢iy
lingvistas Charlesas Fillmore’as ir jo kolegos (1976; 1982; 1985; 1992; 2009 ir kt.).
Su freimy semantikos teorija ir metodologija supazindinama ir kai kuriuose uzsienio
lingvistikos vadovéliuose, enciklopedijose ar specialiy (lingvistikos) terminy Zodynuo-
se: Vyvyano Evanso ir Melanie Green Cognitive Linguistics. An Introduction (2006),
Friedricho Ungererio ir Hanso Schmido An Introduction to Cognitive Linguistics (2000),
V. Evanso 4 Glossary of Cognitive Linguistics (2007), Keitho Allano Concise Encyclopedia
of Semantics (2009). Apie semanting freimy teorija raSoma Mirjam Fried ir Kiki Nikifo-
ridou straipsniy rinktinéje Advances in Frame Semantics (2013), taip pat Karen Sullivan
monografijoje Frames and Constructions in Metaphoric Language (2013).

Tyrimu siekiama iSnagrinéti aktyvios veiklos (toliau — AV) veiksmazodziy reik§mes
Kristijono Donelai¢io Metuose. Kad tikslas biity pasiektas, kelti tokie uzdaviniai:

1) remiantis mokslininky darbais, aptarti tirilamosios srities sagvokas ir teorines prie-

laidas;

2) iSrinkti AV veiksmazodzius, vartojamus K. Donelai¢io poemoje Metai;

3) iSanalizuoti AV veiksmazodziais aktualizuojamus freimus ir pofreimius;

4) remiantis freimy semantikos darbais, duomeny baze FrameNet ir darbo autoriy zi-
niomis, nustatyti pateiktyjy freimy ir pofreimiy pagrindinius ir $alutinius elementus
bei aprasyti, kokiomis kalbinémis raiskos priemonémis jie realizuojami;

5) aptarti AV veiksmazodzius, priklausancius tam tikram konceptui, ir nustatyti ju
nominacijos tipus.

ISanalizavus teoring literatiira ir tiriamaja medZziaga, buvo iSkelta hipotezé: nors dau-
gelis freimy kalbinése bendruomenése yra panasis, taciau ne visi FrameNet sistemoje
pateikiami scenarijai tinka AV lietuviy kalbos veiksmazodziais suzadinamiems freimams
ir pofreimiams aprasyti.

Darbe analizuojami AV veiksmazodziai (i$ viso — 51 veiksmazodis), atrinkti i§ K. Do-
nelaicio poemos Metai. Kaip teigia Jonas Kabelka, Donelaicio rasty kalbai gyvuma ir
vaizdinguma suteikia vaizdingieji veiksmaZzodziai, kuriuos poetas vartoja labai gausiai
(Kabelka 1964: 13). Tokia vartojamy veiksmazodziy gausa ir suponavo aptariamojo Saltinio
pasirinkima. Renkant AV veiksmazodziy pavyzdzius, apsiribota tik tokiais, kuriuose veiks-
mo atlikéjas yra zmogus. Pavyzdziy, kurivose veiksma atlicka personifikuotos gamtos jégos,
reiskiniai ar kiti gyvi padarai, buvo atsisakyta, nes tai gali tapti kito darbo tyrimo objektu.

Siame darbe taikomi kokybinés turinio analizés ir freimy semantikos metodai. Taikant
kokybinés turinio analizés metoda, buvo atrinkti visi AV veiksmazodziai, rasti poemoje
Metai. Véliau atlikta i§samesné Siy veiksmazodziy analize, i$skirti geriausiai freimus ir
pofreimius, taip pat pagrindinius bei $alutinius freimo ir pofreimio elementus reprezentuo-
jantys veiksmazodziai bei juy leksiné aplinka. I§ gausaus aptariamyjy veiksmazodziy rin-
kinio i$skirti perkeltine reikSme (metaforiskai ar metonimiskai) vartojamy veiksmazodziy
pavyzdziai. Veiksmazodzius tiriant freimy semantikos metodu, buvo remtasi lingvistikos
projekto FrameNet sistema. Pats minétojo projekto pradininkas Ch. Fillmore’as teigia,
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kad Sio tyrimo metodas — rasti zodziu grupes, kuriy freimy struktiiros galéty buti apraso-
mos kartu, remiantis jy bendru scheminiu pagrindu ir i$raiskos modeliais. ZodZiai, kurie
dalijasi tuo paciu freimu, gali pakeisti vieni kitus. Pagrindinis projekto tikslas — pateikti
patikima sintaksinj ir semantinj kiekvieno zodzio, esancio Zodyne, ypatybiy apraSyma
ir surinkti informacija apie alternatyvius koncepto, slypincio toje pacioje konceptualioje
srityje, iSraiSkos biidus (Fillmore, Baker 2009: 320-321). Aptariamosios sistemos paiesky
skiltyje suvedus koncepto pavadinima ar leksini vieneta, suzadinanti tam tikra freima ar
pofreimj, buvo nukreipiama i apraSa, kuriame apibréziamas pats freimas ar pofreimis,
nurodomi pagrindiniai ir Salutiniai juy elementai. Daznai kartu pateikiami pavyzdziai,
rodantys, kokia raiska aktualizuojami minétieji freimo ar pofreimio elementai. Apraso
apacioje galima rasti leksiniy vienety, t. y. {vairiy kalbos daliy, kurios priklauso tam tikram
freimui, lentelg. Tuo atveju, kai lietuviy kalbos freimai ar pofreimiai neatitiko minétosios
sistemos duomeny ar i§vis nebuvo rasti FrameNet sistemoje, pagrindiniai ir Salutiniai
freimo ar pofreimio elementai buvo i$skirti pac¢iy darbo autoriy.

Darba sudaro dvi dalys: teoriné ir tiriamoji. Teorinéje dalyje aptariamos svarbiausios
tiriamosios srities sagvokos: pristatoma AV veiksmazodziy samprata, supazindinama su
freimy semantika ir pagrindiniais terminais. Tiriamojoje dalyje analizuojami AV veiks-
mazodziais suzadinami freimai bei pofreimiai, i§skiriami jy pagrindiniai ir Salutiniai ele-
mentai, aptariami AV veiksmazodziy nominacijos tipai. Darbo pabaigoje suformuluojamos
iSvados ir aptariama hipotezé.

1. Teorinés tyrimo prielaidos
1.1 Aktyvios veiklos veiksmaZodZiai

Darbo objektu pasirinkti AV veiksmazodziai. Dabartinéje lietuviy kalbos gramatikoje
teigiama, kad minétieji veiksmazodziai reiskia: a) fizinius veiksmus, kurie gali biiti nu-
kreipti i tam tikrg objekta: vezti (Siena), kapoti (malkas), arba neobjektiniai: vaziuoti, bégti,
eiti; b) samoningg psiching ar socialing veikla: skaityti, dairytis, galvoti, pirkti, parduoti
(DLKG 2005: 282). Aldona Paulauskiené visus veiksmazodzius skirsto j dvi grupes: veiks-
mazodzius, reiSkiancius veikéjo patiriama blisena, ir veiksmazodzius, reiSkiancius veikéjo
atliekama aktyvy veiksma. Pastarieji skirstomi { dar smulkesnius pogrupius: a) veiksma,
orientuoty | objekta: dirbti, skaldyti, siuti; b) veiksma, neorientuota i objekta: eiti, bégti,
skristi (1994:262). Kalbédama apie veiksmazodziy tranzityvuma ir intranzityvuma, autoré
pabrézia, kad veikéjo atliekamo veiksmo veiksmazodziy semanting grupg sudaro daugiau
tranzityviniy veiksmazodziy, nes zmogaus aktyvi veikla yra ne kas kita, kaip ji supancio
materialaus pasaulio pertvarkymas, kiirimas ir griovimas (Ten pat: 286). Artiiras Judzentis,
raSydamas apie veiksmazodziy tranzityvuma ir intranzityvuma, nurodo, kad tranzityvinis
veiksmazodis reiSkia aktyvy veiksma arba atsitikima, o intranzityvinis — stating bukle
arba savaimini vyksma. Tranzityviniai veiksmazodZiai paprastai reiskia Zmogaus ir kity
gyvy biitybiy sukeliamus valingus ir tikslingus veiksmus. Aktyviomis laikomos ir gamtos
jégos (Judzentis 2012: 212-214).
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Piotras Arkadjevas, nagrinédamas semantinius parametrus, kurie lemia lietuviy kal-
bos pirminiy veiksmazodziy priklausyma tam tikram kaitybos poklasiui, aptaria ir kai
kuriuos AV veiksmazodzius, suskirsto juos i tam tikras semantines klases. Pavyzdziui,
AV veiksmazodziai skersti, dauzti, trypti, drébti lingvisto apibiidinami kaip zZymintys
samoninga gyvo Agento poveikj patirian¢iam Patientui (Arkadjev 2008: 10). Taip pat ¢ia
i§skiriama judéjimo veiksmazodziy semantiné grupé: Siai grupei priskiriami veiksmazo-
dziai gali buiti nekontroliuojamo judéjimo (pliisti, sklisti), kontrolés atzvilgiu neapibrézo
(kilti) ir kontroliuojamo (bristi, skristi, vykti) (Ten pat: 8). Sie AV veiksmazodziai (tick
tranzityviniai, tiek intranzityviniai), aptarti rusy lingvisto tyrime, biidingi j-veiksmazodziy
klasei. Kaip matyti i§ mokslininky pateikty AV veiksmazodziy aiSkinimy, nagrinéjamieji
veiksmazodziai sudaro opozicijq biisenos veiksmazodziams ir turi kitimo, aplinkos per-
tvarkymo semantini pozymj.

Zeno Vendleris (1967) pateikia semanting predikaty klasifikacija. Remiantis Sia klasi-
fikacija, visus tam tikros kalbos predikatus galima suskirstyti i grupes, kurios vadinamos
akcionaliniais predikaty tipais, arba klasémis (angl. actionality classes) (Plungian 2010:
103). Z. Vendleris skiria keturis predikaty tipus: btiklés (angl. states), veiklos (angl. ac-
tivities), vyksmo (angl. accomplishments) ir atsitikimo (angl. achievements) (Holvoet,
Cizik 2004: 146). Siam tyrimui svarbiis veiklos, vyksmo ir atsitikimo tipai. Veiklos tipo
predikatams biidingas aktyvus veikéjas, taCiau juose neatsiskleidzia natorali veiksmo
baigtis (pavyzdziui, vaikscioti, isdykauti ir kt.). Vyksmo predikatai perteikia kryptinga
veikla, jiems buidinga natiirali baigtis ar kulminacija, taip pat sios klasés veiksmazodziai
turi tam tikra kintama pozymi (pavyzdziui, rasyti, dazyti ir kt.). Dalj Siame darbe nagri-
néjamy veiksmazodziy galima priskirti ir atsitikimo predikaty tipui. Minétasis tipas taip
pat perteikia tam tikrus pokycius, kuriems biidingas momentiskumas ir kurie neiSplaukia
1§ parengiamojo proceso (pavyzdziui, rasti, atsidurti, pasiklysti ir kt.) (Ten pat: 147).

Siame darbe orientuojamasi tik { AV veiksmazodzius, atliekamus zmogaus. Taip pat
atsiribojama nuo Dabartinés lietuviy kalbos gramatikoje pateikiamo vieno i§ aktyvios
veiklos veiksmazodziy portisio, jvardijancio samoninga psiching ar socialing veikla. Apta-
riamasis poriiSis pasizymi ne taip eksplicitiskai iSreikStu aktyvumo poZymiu, todél galéty
sudaryti tarpini tipa tarp biisenos ir AV veiksmazodziy ir | nagrin¢jamy veiksmazodziy
rinkinj néra jtraukiamas.

1.2 Freimy semantika

Atpazinti aktualizuojamus koncepty pozymius gali padéti tam tikro aktyvaus veiksmo
scenarijaus elementy iSskyrimas. Freimy semantikos teorija priklauso kognityvinei lin-
gvistikai ir XX amziaus 8-ajame deSimtmetyje buvo pradéta plétoti amerikieciy lingvisto
Ch. Fillmore’o.

Freimy semantikos iStakas galima sieti su Ch. Fillmore’o ir jo kolegy paskelbta linksnio
freimy teorija (angl. case frame). Linksniy gramatikoje (angl. case grammar) predikato
argumenty (valentiniy partneriy) semantiniai vaidmenys buvo laikomi svarbiais apibii-
dinant veiksmazodzius ir sakinius. Ch. Fillmore’o darbo pradzioje (1968, 1978) savoka
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linksniy freimas buvo pradéta vartoti apibiidinant semantinj veiksmazodziy valentingu-
ma. Linksniy freimas buvo suvokiamas kaip abstrakti scena ar situacija, todél tam, kad
veiksmazodzio semantiné struktiira biity suprasta, buvo svarbu suprasti $iy schematizuoty
sceny ypatybes (Petruck 1996: 1). Toks valentingumo tyrinéjimas buvo daugiau ar maziau
apribotas apibrézto argumenty skaiciaus, kuriuos gali prisijungti veiksmazodis, taip pat
predikato prisijungiamy pavaldZiy vienety gramatiniy reikalavimy. Véliau Ch. Fillmore’as
pasiiile, kad semantinis veiksmaZodZio valentingumas galéty biiti apibréZiamas atsiribojant
nuo gramatinio veiksmazodziy argumenty supratimo. Pradétas vartoti giluminiy linksniy
(angl. deep case) terminas, kuris suvokiamas kaip jvairiy tipy semantinés funkcijos saki-
nyje: veiksmo atlikéjas (Agentas), vienetas, kuris juda ar gali judéti (Objektas), judéjimo
tikslas (Tikslas), pradinis judéjimo taskas (Saltinis) ir kt. Giluminiy linksniy kombinacija
perteikia linksnio freima (Allan 2019: 332-333). Minétieji tyrinéjimai sudaré pagrinda
véliau pradétai plétoti freimy semantikos teorijai.

1985 m., peréjus prie kognityvinés interpretacijos, Ch. Fillmore’as freima apibrézé
kaip unifikuota ziniy struktiira ar susietg patirties schema. Véliau 1992 m. mokslininkas
tapatino freima su kognityvine struktiira, pazinimu, kuris yra suponuojamas konceptuy,
uzkoduoty zodziais (Ungerer, Schmid 2006: 210). Taigi, mokslininkas pabrézé rysi tarp
kalbos ir patyrimo. Savoka freimas Ch. Fillmore’as suprato kaip bet kokia koncepty sis-
tema, kurioje, norint suprasti tam tikra jos nari, svarbu suvokti visa struktira, kuriai tas
narys priklauso (1982: 111). Freimy semantikos teorijos pagrinda sudaro id¢ja, kad zodzio
reik§mé gali bliti suprantama remiantis patyrimu, jsitikinimais, veiksmais. Kalbétojas
supranta zodzio reikSme tik 1§ pradziy suvokes pagrindinius freimus, kurie motyvuoja
koncepta, uzkoduota zodziu. Remiantis tokiu pozitiriu, ZodZiai ar zodzio reikSmés vieni
su kitais nesisieja tiesiogiai, bet atsiskleidzia tik per pagrindinius freimus (Fillmore,
Atkins 1992: 76-77).

Apibendrinant teorijos pradininko idéjas, galima remtis véliau freimy semantika
aprasSinéjusiais mokslininkais, kurie teigia, kad zodziai (kiekvienas pagal savo reikSmes)
yra susij¢ su freimais, kurie yra scheminés kognityvinés struktiiros, reprezentuojancios
tam tikra kalbétojo apibtidinta situacija ar tam tikro dalyko zinojima (Osswald, Van Va-
lin 2012: 1). Kitaip tariant, freimas — tai konceptualusis scenarijus, aprasantis konkrecia
situacija ir jos dalyvius. Kiekvienas freimas yra sukuriamas arba suzadinamas tam tikro
zodzio zmogaus samonéje. Konkretus zodis, dar vadinamas leksiniu vienetu, suzadina
kognityvini modelj — freima, kurj sudaro tam tikri konceptualieji nariai. Freimo elemen-
tai gali biiti situacijos dalyviai, negyvi tikrovés objektai, foninés detalés. Vieni i$ freimo
elementy yra pagrindiniai ir privalomi, teikiantys esming semanting informacija ir atlie-
kantys svarbiausias gramatines funkcijas sakinyje, o kiti — Salutiniai, priklausantys freimo
periferijai, paprastai nebiitini, numanomi ir teikiantys papildomy reikSminiy atspalviy.

Kartais pagrindiniai freimo elementai, i§sidéstantys aplink tam tikra situacija suza-
dinantj leksinj vieneta, nebiina iSreiksti sakinyje ar junginyje. Tokj pagrindiniy freimo
elementy triikuma nulemia trys priezastys (viena gramatiné ir dvi leksinés). Vertinant
gramatiniu aspektu, tam tikry argumenty trikumas siejasi su pacia gramatine struktiira,
kuri ir nulemia minétyjy elementy praleidima. Pavyzdziui, liepiamajame sakinyje (ISeik
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is kambario) praleidziama subjekto raiska. Kai kurie elementai ne visada svarbiis tam
tikrai situacijai atskleisti — tai viena i§ leksiniy priezasciy, nurodanti pagrindiniy freimo
elementy triikuma. Pavyzdziui, nors veiksmazodis valgyti yra tranzityvinis, taciau sa-
kinyje objekto raiska yra praleidziama (45 jau valgiau). Aptariamuoju atveju situacija
implikuoja, kad tai, kas suvalgoma, t. y. Produkto elementas, néra svarbu. Kita leksiné
priezastis remiasi tuo, kad minétieji elementai neisreiskiami, nes pokalbio dalyviai ir taip
nutuokia, apie ka kalbama. Tokiame sakinyje (Kada jie atvyko?) praleidziamas Kelionés
tikslo elementas, tikintis, kad visiems pokalbio dalyviams jis ir taip zinomas (Fillmore,
Baker 2009: 328-329).

Galima teigti, kad kiekvienas leksinis vienetas suzadina savo atskira freima, taciau
kiekvienas freimas gauna tam tikry ,,motininio* freimo ypatybiy, kurios biidingos jiems
visiems (Ten pat: 324). Tai parodo, kad freimy sistema néra vien tik izoliuoty struktiiry
kolekcija, bet freimy tinklas ar hierarchija, kurioje Sios konceptualiosios struktiiros susi-
jusios tam tikrais rysiais (Ten pat: 329). Tos pacios semantinés srities freimai tarpusavyje
susije hiponimijos santykiais, t. y. kiekvienas freimas jeina | bendresnio freimo sudét;.
Pavyzdziui, Nekilnojamojo turto sandério freimas priklauso Komercinio sandério frei-
mui, o §is — dar bendresniam Mainy freimui (Mikulskas 2009: 76). Tokie freimai, susij¢
hiponimijos santykiais, vadinami pofreimiais.

Kaip jau buvo minéta, freimy semantika buvo pritaikyta praktiskai Berklio universi-
tete, kuriant FrameNet duomeny bazg, kurios tikslas — sistemiskai surinkti sintaksinius
ir semantinius junglumo modelius, paremtus nustatytomis funkcijomis (Osswald, Van
Valin 2012: 1). Svarbu pabrézti, kad Siame darbe terminai freimas ir konceptas 1§ dalies
vartojami sinonimiskai, nes abiem sagvokomis jvardijamas apibendrintas ir susistemintas
patyrimo rezultatas ar struktiira.

2. Aktyvios veiklos veiksmazZodziy semantika

K. Donelai¢io poemos Metai raiskos specifika, kalbos gyvuma ir ekspresyvuma lemia
daznas AV veiksmazodziy vartojimas. Darbe atrinktas gausus minéty veiksmazodziy rinki-
nys, todél atsizvelgus 1 tai, kokias situacijas suzadina analizuojami veiksmazodziai, jiems
priskirti atitinkami freimai (Darbas, Zalos darymas, Kalbiné veikla, Fiziniai poreikiai,
Judéjimas ir Pramogos), o §ie, savo ruoztu, priskirti dar smulkesniems pofreimiams.
Norint atpazinti pozymius, aktualizuojamus konceptams Darbas, Zalos darymas, Kalbiné
veikla, Fiziniai poreikiai, Judéjimas ir Pramogos priklausanciy veiksmazodziy reikSmése,
remiamasi freimy semantikos metodologija. Nagrinéjamiems konceptams priklausantys
AV veiksmazodziai analizuojami ne tik savo freimy ar pofreimiy ribose, bet ir atsizvel-
gus { ju nominacijos!' tipus, t. y. pirmiausia aptariami pirminés nominacijos ir antrinés

I' Evalda Jakaitiené nominacija tapatina su pavadinimo sukiirimu ar parinkimu jvairiems nekalbiniams faktams.
Nominacija skaidoma i pirming ir antring, o antriné dar gali buti skirstoma smulkiau: { tiesioging ir netiesioging
(Jakaitiené 2012: 21). Pirminés nominacijos rezultatas — zodinis zenklas, suvokiamas kaip tiesioginis tam tikros
garsy sekos santykis su reikSme. Taip sukuriamas autonomiskas, kitais kalbos vienetais nesiremiantis, paprastasis
(neisvestinis) zodis (Jakaitiené 1988: 24). Antring nominacija nulemia kalbos ypatybés: zodziy daryba, gramatikos

108



I. Linguistic Researches / Lingvistikos tyrimai / Badania lingwistyczne
A. Lisauskaite, V. Zubaitiené. Aktyvios veiklos veiksmazodziy semantika Kristijono Donelai¢io ,,Metuose*

tiesioginés nominacijos veiksmazodZiai, o paskui — antrinés netiesioginés nominacijos
veiksmazodziai.

Siekiant iSnagrinéti AV veiksmazodziy semantika, i$ viso atrinkta 613 veiksmazodziy
pavyzdziy.

1 lentelé. Statistinis AV veiksmazodziy pasiskirstymas freimuose

Freimas AV veiksmazodziy skaicius Procentiné iSraiSka
Darbas 199 32,5%
Zalos darymas 59 9,6 %
Kalbin¢ veikla 146 23.8%
Fiziniai poreikiai 78 12,7 %
Judéjimas 111 18,1 %
Pramogos 20 33%

Kaip matyti, poemos Metai AV veiksmazodziy branduoli sudaro leksiniai vienetai
(pavyzdziui, arti, kepti, isginti, sluostyti, gydyti), suzadinantys Darbo freima. Taip pat
nemaza dalj atrinktyjuy veiksmazodziy sudaro Kalbinés veiklos situacija perteikiantys
veiksmazodziai (pavyzdziui, vapéti, Saukti, plisti, kalbéti, zaunyti). Poemoje rastas ne-
gausus Pramogy freima suzadinan¢iy veiksmazodziy (pavyzdziui, dainuoti, skambinti,
birbinti, ¢irskinti, Sokti) rinkinys.

2.1 Darbas

Remiantis leksikografijos projekto FrameNet duomenimis, prototipini Darbo scena-
riju (angl. Work) sudaro du pagrindiniai freimo elementai — Agentas ir Tikslas. Agentas
suvokiamas kaip darbo atlikéjas, dedantis pastangas norimam tikslui pasiekti. Pabréztina,
kad Tikslo freimo elementas néra iSreiSkiamas jprastine lietuviy kalbos tikslo raiska?:
Tikslas interpretuojamas kaip objektas, i kuri Agentas nukreipia visas savo pastangas,
norédamas ka nors pasiekti.

Veiksmazodis dirbti gali buti suvokiamas kaip pagrindinis (centrinis) Darbo koncepto
leksinis vienetas. Sis veiksmazodis FrameNet sistemoje pateikiamas kaip leksinis viene-
tas, suzadinantis Darbo freima. Veiksmazodis dirbti neturi jokios konotacinés reikSmés
ir priskiriamas pirminés nominacijos veiksmazodziams.

taisyklés, vartosenos tradicija (Jakaitiené 2012: 21). Antrinés tiesioginés nominacijos rezultatas — zodziai, kuriy
raiska ir reik§mg lemia kitas paprastesnés sandaros zodis. Tokius zZodzius jprasta vadinti dariniais. Dariniuose fiksuo-
jama informacija apie santykius, egzistuojancius tarp zodziy. Antrinés netiesioginés nominacijos metu sukuriamas
ne autonomiskas zodis, o tos pacios formalios sandaros zodis, kuris tam tikrame junginyje su kitais zodZiais igyja
kita reik§mg. Taip suformuojami semantiniai dariniai, kuriy viena i$ atsiradimo prielaidy — zodzio vartojimas perkel-
tine reikSme (metaforiskai ar metonimiskai) (Ten pat: 21-22).

2 [prasta, kad tikslas lietuviy kalboje i§reiskiamas kilmininku (vienu ar su bendratimi bei tik bendratimi), nau-
dininku (vienu ar su bendratimi bei tik bendratimi), taip pat prielinksninémis konstrukcijomis (¢ su galininku; prie
su kilmininku; uZ su galininku; dé/ su kilmininku). Tikslas reiSkiamas ir sudétiniy prijungiamuyju sakiniy Salutiniu
démeniu (Valiulyté 2001: 201).
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Poemoje Metai randamas toks nagrinéjamo veiksmazodZzio pavyzdys:
(1) Su wiffais Welnais Szeimynq ragina dirbti Vd 1203

Analizuojamuoju atveju Agentas néra isreikstas junginyje, todél tenka remtis bendru
kiirinio kontekstu, kuris rodo, kad Sio scenarijaus Agentas yra gyva biitybé, t. y. bedie-
vis zmogus (Ak! taré Selmas, jau perdaug yr’ Swiete Bediewjii Vd 114). Kaip matyti i$
pavyzdzio, Tikslo freimo elementas taip pat néra iSreikStas Siame junginyje, bet kiirinio
kontekstas suponuoja, kad Agento pastangos nukreiptos i Zemés tikio darby ir / ar gyvuliy
priezitiros, ir / ar namy priezitiros darbus.

Remiantis jvairiais Darbo koncepta sukonkretinanciais specifiniais elementais, nagri-
néjamasis freimas buvo suskirstytas i smulkesnius pofreimius: Zemés itkio darbai, Ap(si)-
rapinimas maistu, Gyvuliy prieziiiros darbai, Gydymas. Agento funkcijg aptariamuose
ir Gydytojo elementai. DaZniausiai minéti pagrindiniai pofreimiy elementai atrinktose
poemos eilutése néra perteikiami tiesiogiai, todél minéta funkcija sukonkretina kuirinio
kontekstas. Tuo atveju, kai pagrindiniai pofreimiy elementai néra atskleidziami tiesio-
giai, ju funkcija atlieka birai. Tik keliuose pavyzdziuose pasitaiké varianty, kai kiirinio
kontekstas suponuoja leksemas, iSreiskiancias konkrec€ius veikéjus (Plauczuns Rg 707;
Selmyke su Berge Rg 753; Pimé, jo moteriszké, su kitoms moteriszkéems Rg 759). Taip
pat pagrindiniai pofreimiy elementai iSreiSkiami jvardZiais jis ir mes. Poemos kontekstas
atskleidzia, kad ivardis jis perteikia konkrety veikéja (Obrys Rg 571; Doczys Rg 658), o
ivardis mes — buirus. Tiesiogiai iSreiSkiami pagrindiniai pofreimiy elementai realizuoja-
mi leksemomis, perteikian¢iomis veikéjus (Asté Rg 80; Enskys Rg 93; Katryna Rg 628;
Katryné su Berge Rg 73):

(2) Nés Aste pétums nupenétq szutina gaidj Rg 80

Taciau pasitaiko atveju, kai aptariamieji pofreimiy elementai aktualizuojami neapibréz-
ta veikéju grupe ivardijancia leksema (bobos Rg 70) ar tam tikra profesija perteikianciu
zodziu (kukorius). Tai iliustruoja (3) pavyzdys:

(3) Krizo kukorius taip smarkey plészkino swodbai Rg 147

Darbo scenarijaus Tikslas dazniausiai iSreiskiamas tiesiogiai. Taip perteikiamas Tikslas
turi objekto reiks§me, kuri realizuojama galininko linksniu (Mészlq Rg 358; grudelius Rg
358; walgins Rg 303; kuklitis ar szivpini Zr 213; wiralg Zr 228; Diing Zr 205; gaidj Rg
80; kgsnius Rg 276; piidus Rg 70; kuiniis Rg 574; Ofskas ir Kiaulés P1 261; szimelj Rg
93; mészlus Rg 390; skauradq Rg 73; Doczi Rg 754; zaizdas Rg 761). Tikslo funkcija
pofreimiuose atlicka pagrindiniai Pirminés substancijos, Ruosiamo maisto, Gyvulio,

3 Toliau pavyzdZiuose grafema <a> su Sakele kei¢iama <a>, <i> su Sakele — <{>, <3> su diakritiku — <z>, <z>
su lankeliu virSuje — <z>.
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Namy apyvokos daikty ir Negalavimo ar Kiino dalies (Paciento) pofreimiy elementai. (4)
pavyzdyje matoma, kad motery jégos nukreiptos | Zaizdas, { ju gydyma. Leksema Zaizdas
perteikia Negalavimo pofreimio elementa:

(4) Mostyt tit ir jo Zaizdas aptwért susirinko Rg 761

Pasitaiko atvejy, kai aptariamieji pagrindiniai pofreimio elementai implikuojami kita-
me elemente (pavyzdziui, Priemonés elementas su spragilu Rg 682 orientuoja | Pirminés
substancijos elementa, iSreiSkiamga leksema javai) arba jie fiksuojami paties veiksmazodzio
reik§méje (veiksmazodis mézti (plg. Rg 358) implikuoja Pradinés substancijos elementa
meéslas, o veiksmazodis verpti (plg. Vd 628) — pluostq, skirtq verpti). Tam tikruose pa-
vyzdziuose, norint jvardyti minétuosius pagrindinius pofreimiy elementus, reikia kliautis
kiirinio kontekstu.

Darbo freima sukonkretina jvairis Salutiniai freimo elementai, atsiskleidZiantys na-
grinéjamuose poemos pavyzdziuose. Darbo situacija ir jos pofreimius perteikia Salutinis
Laiko elementas (Wdsarq Zr 616; zémq Rg 574; tii Rg 761), realizuojamas laiko aplinky-
bémis. Taip pat minétajai situacijai ir jos pofreimiams gali biiti biidingas Bido elementas
(krdudami Zr 659; gardzey Vd 676), isreiskiamas pusdalyviu ir prieveiksmiu:

(5) O mes tii gardzey kq wirt ir képt prasimaném Vd 676

Daznai Priemonés elementa padeda nusakyti prielinksniné konstrukcija su + inagininkas
(fu Piautuwu Vd 470; su spragilu Rg 682). Randama pavyzdziy, kuriuose fiksuojamas
Salutinis Vietos elementas (j kdkalj Zr 205; pude Rg 416; pas Blebberi P1 261). Ji iSreis-
kiantis vienetas daznai vartojamas su prielinksninémis konstrukcijomis § + galininkas
ir pas + galininkas bei vietininko linksniu. Svarbi ir Deskriptoriaus funkcija ([Of3kas ir
Kiaules] glupas P1 261; fawo [szimeli] Rg 93; nupenétq [gaidi] Rg 80), paprastai ivardi-
jama buidvardziu, savybiniu jvardziu ir dalyviu. Pasitaiko ir Depiktyvo elemento raiskos
atveju (Krizo Rg 177; fnaufdama Vd 628), kuris realizuojamas kilmininko linksniu ir
pusdalyviu. Laipsnio elementas (smarkey Rg 177; Ypaczey isz wisu Rg 93) perteikiamas
prieveiksmiu ir palyginima iSreiskiancia prieveiksmine konstrukcija. Paskirties elementas
(swodbai Rg 177; wogt Rg 574) aktualizuojamas naudininko linksniu ir bendratimi, o
daznumas (wél Rg 754) — prieveiksmiu.

2.2 Zalos darymas

Prototipinis Zalos darymo (angl. Damaging) konceptas atskleidziamas per pagrindi-
nius freimo elementus, kurie FrameNet sistemoje identifikuojami kaip Agentas, paprastai
zmogus, atliekantis ty€inius veiksmus, kuriy rezultatas — Patiento patiriama zala, taip pat
i$skiriamas Motyvas — jvykis, kuris tampa Patientui padarytos Zalos pamatu. Svarbi ir
paties Patiento funkcija, t. y. Agento fiziskai ar kitaip veikiamas objektas.
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Kaip leksinis vienetas, suzadinantis Zalos darymo koncepta, yra i$skiriamas veiks-
mazodis pagadinti:

(6) Ypaczey Doczj taip neswétiszkay pagadino Rg 745

Minétame pavyzdyje vartojamas antrinés tiesioginés nominacijos veiksmazodis
pagadinti. Remiantis LK Ze, §is veiksmaZodis turi pakenkimo kitam reikime. Nors apta-
riamajame pavyzdyje Agento funkcija néra iSreiksta, poemos kontekstas leidzia suprasti,
kad tai — Kubas su Lauru Rg 739, Mikdlas su kitais draugais Rg 740-741. Patientas, {
kurj orientuoti tyCia suplanuoti Agento veiksmai, yra kiirinio veikéjas Docys (Doczj).
Nagrin¢jamame pavyzdyje atskira leksema ar junginiu néra ivardytas ir Zalos darymo
situacijos Motyvas, taciau kiirinyje atskleidziama, kad pagadinimo pamatu tapo kriksty-
ny Sventés metu biiry vartotas alkoholis ir praeityje Docio sugadinti kiaulstaldziai* bei
uzmustos kiaulés (Zinot juk, kaip ghipas burs, permér prisirijes, / Zaunyt ir durniis nékis
iszplopt nesigédi. / Bet kiti jau wél dél kiaulstaldzu pagaditu / "Ir dél kiauliu numusztu
bylinéti pradéjo Rg 725-728).

Zalos darymo freima galima suskirstyti { du papildomus pofreimius, kuriuos diferenci-
juoja tam tikri specifiniai pagrindiniai ir Salutiniai pofreimio elementai. Vienas i pofreimiy
yra Fizinés Zalos pofreimis, kuriam biidingi pagrindiniai Aukos, Kiino dalies, Agento
bei Motyvo pofreimiy elementai. ISnagrinéjus minéto koncepto pavyzdzius, pastebéta,
kad Agento elementas tiesiogiai iSreikstas tik vienu atveju (ivardziu jis), kitais atvejais
Agento funkcija suvokiama tik remiantis poemos kontekstu. Pagrindini Aukos elementa
tik viename pavyzdyje suponuoja kiirinio veiksmas, o kitais atvejais minétasis elementas
realizuojamas leksema, perteikiancia konkrecius veikéjus arba neapibrézta veikéjy buri
(wakmistrui Zr 459; Shinkiaus irgi Pelédos Rg 255; Birq Zr 371):

(7) Bét ir wakmistrui taip smarkey miszé per ausi Zr 459

Motyvo elementas tiesiogiai iSreikstas tik du kartus (kad akkét’ ne noréjei Pl 263;
wis pinjgii daugiaiis norédami Zr 371), t. y. 3alutiniu prieZasties aplinkybés sakiniu ir
i§pléstine pusdalyvine aplinkybe. Beveik visuose atrinktuose pavyzdziuose Kitino dalies
elementas yra realizuojamas tiesiogiai (per aiisi Zr 459; sz6nus Rg 255; Stréngalj P1264):

(8) Su Botagu, kaip S3ulcui reik’, tawo Stréngalj drozé? Pl 264

Tais atvejais, kai Kiino dalies elementas néra iSreikStas, galima numanyti, kad smurta
patiria visas Aukos kiinas. I$ atrinkty pavyzdziy matyti, kad taip pat gali baiti jvardijami
ir Salutiniai elementai: Laipsnis (smarkey), Budas (kaip Szulcui reik’) ir Priemoné (Su
Botagu).

Turtinés Zalos (angl. Theff) pofreimis priskiriamas Zalos darymo freimui, bet dél savo
specifiniy elementy buvo isskirtas kaip atskiras situacijos modelis. Anksc¢iau aptarto Fizinés

4 Kiauliy tvartas, kiaulidé (LK Ze).
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Zalos koncepto Patientu tampa Auka, t. y. gyva biitybé, daZniausiai Zmogus, o turting Zalg
sukeliantis veiksmas orientuotas | tam tikra objekta, dazniausiai turta. Minétojo pofrei-
mio pagrindinius elementus sudaro Gérybés, kurios gali biiti atimamos, bei Kaltininkas,
atliekantis minétojo koncepto Agento funkcijg ir atimantis Gérybes. Taip pat iSskiriamas
Pradzios elementas, kuris suvokiamas kaip pirminé Gérybiu vieta, véliau pakeic¢iama
Kaltininko. Turtinés Zalos situacijoje svarbi ir Auka, t. y. teisétas Gérybiy savininkas.

Viename i$ analizuoty pavyzdziy beveik visi pagrindiniai Turtinés zZalos situacijos
elementai iSreiSkiami tiesiogiai: Kaltininko (Doczys ar Jons) ir Aukos (Mikolui) elemen-
tai realizuoti leksemomis, jvardijanciomis veikéjus. Gérybiy funkcija nusakyta leksema
stungi, o PradZios freimo elementa suponuoja kiirinio kontekstas:

(9) Kad Doczys ar Jons Mikélui pawagia stungi Zr 198

Kitame pavyzdyje tiesiogiai perteikiamas tik Salutinis Biido elementas (su gwolti?),
o pagrindinius elementus padeda atskleisti kiirinio kontekstas:

(10) Wogt, klastut, iszplészt ir su gwoltit pasisawit Rg 873

Pateikto pavyzdzio (10) veiksmazodis isp/ésti — antrinés netiesioginés nominacijos
leksema. Remiantis LK Ze, pagrindiné minétojo veiksmazodzio reik§mé fiksuoja jaugusio
objekto pirmings vietos pakeitimo veiksma. Veiksmazodis isp/ésti metaforisSkai siejasi su
motyvuojancio veiksmazodzio reik§me, kur reik§més perkélimo pagrindu tampa objekto
pirminés vietos pakeitimas. Taip pat §is veiksmazodis turi ir konotacing reik§me, nes
objekto i§plésimo veiksmui reikia jdéti daug pastangy. Analizuojamame junginyje tiesio-
giai atskleidZiamas tik Salutinis pofreimio elementas, nurodantis Biida. Minétas elementas
atskleidziamas junginiu su gwoltu. Norint suprasti kitus situacijos pofreimio elementus,
reikia remtis kiirinio kontekstu. Poemos veiksmas rodo, kad Kaltininko funkcija atlicka
razbaininkas® ('Ir kaip pékliszkas razbdininks miisu gadyne Rg 871). Pastarajame pavyz-
dyje atskleidziamas ir Gérybiu pofreimio elementas, nagrinéjamuoju atveju reiskiamas
leksema gadyne’. Kadangi minétoji leksema patikslinama jvardziu miisu, vadinasi, Aukos
funkcija galima tapatinti su to meto lietuvininkais. Leksema gadyné isreiskia tam tikra
materijos egzistavimo laike forma, aptariamuoju atveju gadyné gali biiti suvokiama kaip
btro bitis, kuriai bidinga trukmé.

2.3 Kalbiné veikla
Kalbinés veiklos (angl. Speak on topic) koncepta poemoje Metai perteikia itin daug

veiksmazodziy. Minéto koncepto pozymius padeda atskleisti i§skirti freimo elementai.

5 Prievarta, priespauda (LKZe).
6 Plésikas, zmogzudys (LK Ze).
7 Laikas, metas (LKZe).
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Pagrindinius nagrin¢jamo scenarijaus elementus sudaro Klausytojas, tapatinamas su
zmonémis ar zmogumi, kuriam Kalbétojas skiria savo teksta, taip pat svarbus elemen-
tas — pats Kalbétojas — zmogus, zodziu perduodantis tam tikros Temos teksta pasyviems
Klausytojams, bei Tema, identifikuojanti Kalbétojo perteikiamo teksto objekta. Neutraliu
arba centriniu nagrin¢jamo koncepto nariu galima laikyti pirminés nominacijos veiksma-
zodi kalbéti:

(11) O daugiims, uzkimes jau, kalbét negaléjo Zr 506

Dviem atvejais Kalbétojo elementa suponuoja poemos kontekstas, vienu atveju Kal-
bétojas yra iSreiskiamas tiesiogiai, t. y. leksema, nurodanéia veikéja (Priczkus Zr 402),
o kitu — daiktavardziu daugums, kuri konkretizuoja poemos veiksmas (baudzauninkai,
bernai ir kaimeniu kérdzei Zr 497). Tik viename pavyzdyje Klausytojo elementas re-
alizuojamas jvardziu jam, nurodanciu veikéja Laurq, visais kitais atvejais Klausytojo
funkcija suvokiama tik pasitelkus poemos konteksta. Taip pat tik viename pavyzdyje
tiesiogiai suformuluojamas Temos elementas, o kituose variantuose Tema atskleidzia
kiirinio veiksmas. Pateiktame pavyzdyje tiesiogiai perteikiamas Temos elementas, t. y.
pagalbos prasymas (pagadlbos):

(12) Ir potam lopszyj sapniidams szaukia pagdlbos Rg 453

Siuo atveju (12) 3alutinis Vietos freimo elementas, isreiskiamas leksema lopszyj, zymi
perduodantjji tam tikra informacija, t. y. Kalbétojo funkcija atlieka kiidikis, nes lopSys —
i$skirtinai kiidikio miegojimo vieta.

2.4 Judéjimas

Judéjimo (angl. Motion) freima perteikiantys veiksmazodZziai yra vieni i§ gausiausiai
vartojamy poemoje. Remiantis projekto FrameNet pateiktais duomenimis, Vieta, Kryptis,
Atstumas, Tikslas, Trajektorija, Pradinis taskas ir Objektas — tai pagrindiniai kognityviniai
komponentai, svarbiis konceptualiajai Judéjimo situacijai atskleisti. Freimo elementas
Vieta yra suvokiamas kaip aplinka, kurioje juda Objektas. Kryptis tapatinama su judéjimo
linkme. Atstumas nurodo judé¢jimo masta. Tikslas — tai vieta, kurioje Objektas uzbaigia
savo judéjimo veiksma. Trajektorija tapatinama su pavirSiumi arba vietove, per kuria
juda Objektas. Taip pat Judéjimo freimas apima Pradinio tasko elementa, tapatinama su
pirmine vieta, nuo kurios prasideda Objekto judéjimas. Pats Objektas suvokiamas kaip
vienetas, kei¢iantis savo buvimo vieta.

Vienas i$ leksiniy vienety, suzadinanciy Judéjimo freima, yra veiksmazodis eiti, kuris
gali biiti identifikuojamas kaip pagrindinis (centrinis) grupés narys, ta¢iau minéto veiks-
mazodzio pavyzdziy kiirinyje nerasta. Pagrindinis grupés narys aptariamoje Judéjimo
koncepto grupéje yra veiksmazodis bégti.
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Veiksmazodziai, atskleidziantys Judéjimo koncepta, savo reikSméje implikuoja Tra-
jektorijos freimo elementa. Beveik visuose nagrinéjamuose pavyzdziuose eksplicitiskai
isreiskiamas Tikslo elementas (i karczemq Zr 163; { gir¢ Rg 128; 1 Baudzawq):

(13) Su kittais Baudzauninkais | Baudzawq tar(3ké Vd 157

Né viename pavyzdyje Objekto freimo elementas neisreiskiamas tiesiogiai, todél norint
sukonkretinti minétajj freimo elementa, reikia remtis kiirinio siuzetu. Dviejuose pavyz-
dziuose Vietos elementas koduojamas paties veiksmazodzio reikSméje, kitais atvejais Vietos
elementg suponuoja kontekstas. Tik vienu atveju kontekstas padeda suvokti Pradinio tasko
freimo elementa, o kituose pavyzdziuose minétas elementas néra iSreiSkiamas tiesiogiai, apie
jo funkcionavima nenurodoma ir kiirinio kontekste. Né viename nagrin¢jamame pavyzdyje
eksplicitiskai neisreiSkiamas Atstumo freimo elementas, pateikiamas FrameNet sistemoje
(aptariamojo elemento egzistavimo nenurodo ir poemos siuzetas). Pateiktuose pavyzdziuose
atsiskleidzia ir Salutiniai freimo elementai: Biidas (linksmay Zr 163), Paskirtis (nusipészt
7r 163). Viename pavyzdyje $alutinj Transporto priemonés freimo elementa koduoja paties
veiksmazodZzio reik§mé, o kitame jis suvokiamas i§ poemos konteksto. Laiko elementas
perteikiamas leksema rytdj Rg 128, o Daznumo — Kartais Rg 432. Taip pat realizuojamas
ir Depiktyvo Salutinis freimo elementas (pusniigis ant apjitko Rg 432).

2.5 Fiziniai poreikiai

Fiziniy poreikiy freima (angl. Ingestion) sudaro tokie freimo elementai: Vartotojas,
valgantis arba geriantis asmuo, ir Produktas, suvokiamas kaip vienetas, iSeikvojamas
Vartotojo poreikiams patenkinti.

Veiksmazodis cestavoti® priskiriamas tiek Gérimo, tiek Valgymo pofreimiams, todél
minétasis aktyvios veiklos veiksmazodis gali biiti suvokiamas kaip centrinis analizuojamo
freimo reprezentantas:

(14) Kad pamatyczau bén, kaip ponai mus’ czestawdjas Rg 293

Pateiktajame pavyzdyje (14) Vartotojo funkcija atlieka ponai. Produktas néra isreikstas
tiesiogiai, nes skolintinés leksikos veiksmazodis savo semantikoje itraukia ir skystos, ir
kietos konsistencijos maisto produktus.

Remiantis tuo, kad Fiziniy poreikiy konceptualiaja situacija sudaro Produkto elemen-
tas, iSreiskiamas leksemomis, zymin¢iomis kietos konsistencijos maista, buvo iSskirtas
Valgymo pofreimis.

Centrinis aptariamojo pofreimio narys yra pirminés nominacijos veiksmazodis valgyti:

(15) “Ir deszras rukjtas sit pasimégimu walgo Zr 533

8 Vaisintis (LKZe).
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Pateiktojo pavyzdZzio (15) Vartotojo funkcija suponuoja kiirinio kontekstas, tai —
pranciizai (O Prancizpalaikai i ji ziurédami szypsos Zr 531). Valgymo situacijos Produkto
pofreimio elementas iSreiSkiamas leksema deszras. Taip pat junginiu su pasimégimu,
t. y. pasigardziuojant, aktualizuojamas Biido elementas, o dalyviu rukjtas perteikiamas
Deskriptoriaus pofreimio elementas.

Kadangi Produkto elementas gali buiti perteikiamas leksemomis, Zyminc¢iomis skysto
pavidalo maisto medziagas, buvo isskirtas Gérimo pofreimis.

Pagrindinis analizuojamojo pofreimio narys — veiksmazodis gerti:

(16) 'Ir wandens malkus isz klano sémdami géréem Rg 367

Nagrin¢jamoje Gérimo situacijoje (16) Vartotojas néra isreikstas eksplicitiskai, taciau
poemos siuzetas nurodo, kad tai — bizrai. Produkto funkcija atlieka skysto btivio medziaga,
t.y. vandens malkai’. Pateiktame pavyzdyje atsiskleidzia ir $alutiniai pofreimio elementai:
Saltinis, t. y. vieta, i3 kurios Vartotojas paima Produkta, {vardijamas junginiu isz kldno,
bei gérimo veiksmo Biidas, iSreiSkiamas leksema sémdami.

Taigi, Fiziniy poreikiy situacija sudaro pagrindiniai Vartotojo ir Produkto freimo
elementai. Tik viename pavyzdyje Vartotojo elementas iSreiskiamas tiesiogiai (ponai),
kitais atvejais minétaji elementa suponuoja kiirinio siuzetas arba paties veiksmazodzio
asmuo. Produkto elementas dazniausiai atskleidziamas tiesiogiai (wandens malkus Rg 367,
wandenj Vd 214; deszras Zr 533; walgitis Rg 303; Trupputi P1526). Pasitaiko pavyzdziy,
kuriuose aptariamasis elementas koduojamas veiksmazodzio reik§méje, arba jj perteikia
Salutinis Vietos elementas. Fiziniy poreikiy koncepta padeda nusakyti ir Salutiniai freimo
ar pofreimio elementai: Saltinis (isz kldno Rg 367), Biidas (sémdami Rg 367; aklay Rg
398; si pasimégimu Zr 533), Depiktyvas (I/3tifas ir diddey dufidudams Vd 214; bezainy-
dams Rg 303), Kryptis (; karczamq Zr 163), Daznumas (kasdén Rg 398; Kartais P1 526),
Kryptis (; Gomuri Vd 631), Deskriptorius ([deszras] rukitas Zr 533; [walgitis] nedarytus
Rg 413; [Trupputi] fauf/q P1 526), Laipsnis (wds P1 526) ir Priezastis (dél Wargii P1526).

2.6 Pramogos

Pramogy koncepta poemoje galima apibrézti kaip aktyvius veiksmus, biiry atlieka-
mus ne darbo, o laisvu laiku (vestuvés, krikstynos), kuriy paskirtis — suteikti teigiamas
emocijas. Kadangi FrameNet sistemoje nebuvo rastas tokia situacija atitinkantis freimo
pavyzdys, pagrindiniai ir $alutiniai freimo elementai buvo isskirti atsizvelgiant { Pramogy
koncepto pozymius, atsiskleidziancius kiirinyje. Freima Pramogos sudaro pagrindinis
elementas Dalyvis — tai zmogus, dalyvaujantis bendruomenés sueigoje. Daznai Pramogy
konceptas siejasi su linksmybémis, teigiamomis emocijomis, kurios suzadinamos tam
tikromis Priemonémis.

Dalyvio elementas visuose analizuotuose pavyzdziuose atskleidziamas tiesiogiai,
t. y. ivardijant poemos veikéjus (Barbé su Pime Rg 210; Lauras Rg 191; mergas <...>

9 Vienu atsikvépimu isgeriamas skyscio kiekis, gurksnis, sriubsnis, maukas (LKZe).
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St puikeis kaimynu kldpais Rg 222-223; Plyckius <...> o Kubas Rg 220; Znairitiks Rg
221). Pavyzdziui, Sivo atveju (17) Pramogy scenarijaus Dalyvio funkcija atlieka veikéjos
Barbé su Pimeé, o dziugias emocijas suzadinantis objektas suvokiamas kaip Priemonés
freimo elementas, ireiSkiamas junginiu pdszuku daing®:

(17) Barbé su Pime dainawo paszuku dainq Rg 210

Tik vienu atveju veiksmazodis implikuoja Priemonés elementa, o kituose pavyzdziuose
aptariamasis freimo elementas realizuojamas eksplicitiskai (pdszuku daing; dambreéli Rg
191'9; cimbolus <...> o smuikq Rg 220; wamzdj Rg 221). Pramogy situacija atskleidzia
ir Salutinis Biido freimo elementas (su pirsztu <...> pusdams Rg 191; zubus isztempes
Rg 221).

ISvados

Atlikus aktyvios veiklos veiksmazodziy semantikos analize, galima daryti tokias
i$vadas:
1. Aktyvios veiklos veiksmazodziai gali sudaryti konkreciy freimy branduoli: Darbo,

Zalos darymo, Kalbinés veiklos, Judéjimo, Fiziniy poreikiy it Pramogy.

1.1. Darbo koncepta atskleidzia pagrindiniai Agento ir Tikslo freimo elementai.
Remiantis specifiniais pozymiais, Darbo freima tikslinga skirstyti { smulkes-
nius pofreimius, kuriuose Agento funkcija turi pagrindiniai Zemdirbio, Viréjo,
pagrindiniais Pradinés substancijos, Ruosiamo produkto, Gyvulio, Namy apy-
vokos daikty ir Negalavimo ar Kiino dalies (Paciento) pofreimiy elementais.
Dazniausiai Agento funkcija nusakancius pofreimiy elementus atskleidzia
ktrinio kontekstas, o Tikslo freimo elementa atitinkantys pofreimiy elementai
perteikiami tiesiogiai.

1.2. Zalos darymo koncepta atskleidziantys pagrindiniai freimo elementai yra
Agentas, Patientas ir Motyvas. Remiantis specifiniais pagrindiniais ir Salutiniais
elementais, i§skiriamas Fizinés Zalos pofreimis, kurj perteikia pagrindiniai
Aukos, Kiuino dalies, Agento bei Motyvo pofreimio elementai. Specifiniai
pagrindiniai ir Salutiniai freimo elementai nuléme ir Turtinés Zalos pofreimio
i8skyrima. Minétajam konceptui budingi pagrindiniai Kaltininko, Gérybiy,
Aukos ir Pradzios pofreimo elementai. Aptariamoje semantinéje grupéje gali
biti perteikiami ir $alutiniai abiejy pofreimiy elementai, taciau jie veiksma-
zodziy semantikai jtakos neturi.

1.3. Klausytojas, Kalbétojas, Tema — tai pagrindiniai Kalbinés veiklos freimo
elementai. Dazniausiai minéty freimo elementy raiska suponuoja kiirinio
kontekstas.

10 Pasagos pavidalo lietuviy liaudies muzikos instrumentas su viena virpamaja metaline plokstele (LK Ze).
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1.4. Judéjimo situacija atskleidzia pagrindiniai Vietos, Krypties, Atstumo, Tikslo,
Trajektorijos, Pradinio tasko ir Objekto freimo elementai. Pradinio tasko freimo
elementa tik viename pavyzdyje suponuoja kiirinio siuzetas, o Atstumo freimo
elementas néra atskleistas nei eksplicitiskai, nei remiantis poemos kontekstu.

1.5. Fiziniy poreikiy situacija sudaro pagrindiniai Vartotojo ir Produkto freimo
elementai. Remiantis Produkto freimo elemento raiska, aptariamasis freimas
suskirstytas | du pofreimius — Gérimas ir Valgymas. Fiziniy poreikiy koncepta
perteikia ir gausus Salutiniy freimo elementy rinkinys.

1.6. Pramogy freimas perteikiamas pagrindiniais Dalyvio ir Priemonés freimo
elementais. Taip pat aptariamaja situacija padeda atskleisti Salutinis Biido
freimo elementas.

. Poemoje rasta daug Darbo freima suzadinanciy AV veiksmazodziy (32,5 %).

Taip pat nemaza dalj tiriamyjy veiksmazodziy sudaro Kalbinés veiklos situacija
perteikiantys leksiniai vienetai (23,8 %). Poemoje rasta nedaug Pramogy freima
suzadinanciy veiksmazodziy pavyzdziy (3,3 %).

. AV veiksmazodziy gausa ir ribota darbo apimtis nulémé tai, kad pasirinkti tik tie

veiksmaZzodziai, kurie geriausiai atskleidzia konceptus ir ju pagrindinius bei Saluti-
nius elementus. Perteikiant nagrinéjamuyjy situaciju pagrindinius ir Salutinius freimy
ir pofreimiy elementus, daznai kliautasi projekto FrameNet sistema, paremta frei-
my semantikos metodologija, kurioje duomenys pateikiami angly kalba. [vairiose
kalbose galima isskirti panasius freimus ar pofreimius, tac¢iau kai kurie duomeny
bazéje pateikti semantiniai scenarijai ne visiSkai sutampa su nagrinétaisiais lietuviy
kalbos konceptais. Vadinasi, tyrimo rezultatai buty dar tikslesni, jeigu egzistuoty
lietuviy kalbos sistema atitinkanti freimu bazé.

Santrumpos

AV — aktyvi veikla

Saltiniai

Donelaitis Kristijonas, 2015. Rastai. Vyriausiasis redaktorius Mikas Vaicekauskas. T. 1: Metai:

dokumentinis ir kritinis leidimai. Sudaré Mikas Vaicekauskas, dokumentini leidima parengé Mikas
Vaicekauskas, kritinj leidima parengé Daiva Kristopaitiené ir Mikas Vaicekauskas, jvada parasé Mikas
Vaicekauskas, Daiva KriStopaitiené, Dalia Dilyté ir Vilma Zubaitiené. Vilnius: Lietuviy literattiros ir
tautosakos institutas.

FrameNet. Prieiga: <https://framenet.icsi.berkeley.edu/fndrupal/>

LKZe — Lietuviy kalbos Zodynas. Prieiga: <http://www.lkz.It>
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